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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasilymas susijes su pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi bti laikomasi dél
valstybiy, kurios néra Europos Tarybos narés ir kurios nedalyvavo rengiant §ig konvencija,
praSymy prisijungti prie Europos Tarybos konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy (toliau —
Budapesto konvencija) pagal tos konvencijos 37 straipsnj.

2. PASITULYMO APLINKYBES
2.1. Budapesto konvencija

Budapesto konvencija (ETS Nr.185) buvo pasirasyta 2001 m. lapkri¢io 23 d. Budapeste
(Vengrija) ir jsigaliojo 2004 m. liepos 1 d. Visos Sajungos valstybés narés yra Sios
konvencijos susitarianciosios Salys, iSskyrus Airijg, kuri ja pasirasé, bet dar neratifikavo.
Europos Sajungos ir Europos Tarybos santykiai grindziami 2007 m. Europos Tarybos ir
Europos Sajungos susitarimo memorandumu'; Europos Sajunga Konvencijos dél elektroniniy
nusikaltimy komitete (toliau — T-CY) turi stebétojos statusa.

Budapesto konvencijoje yra 48 straipsniai, kuriuose numatytas i) atitinkamy veiksmy, nuo
neteisétos prieigos, duomeny ir sistemy trikdymo iki su kompiuteriais susijusio suk¢iavimo ir
seksualinés prievartos prie§ vaikus medZziagos, kriminalizavimas; ii) proceduriniai jgaliojimai
tirti kibernetinius nusikaltimus ir apsaugoti su bet kokiu nusikaltimu susijusius elektroninius
jrodymus, ir iii) veiksmingas tarptautinis bendradarbiavimas. Budapesto konvencijg papildo
Pirmasis papildomas protokolas dél rasistinio ir ksenofobinio pobiidzio veiky, padaryty
naudojantis kompiuterinémis sistemomis, kriminalizavimo (ETS Nr. 189) ir Antrasis
papildomas protokolas dél glaudesnio tarptautinio bendradarbiavimo ir elektroniniy jrodymy
atskleidimo (ETS Nr. 224).

2.2, Europos Tarybos Ministru Komitetas ir jo parengiamieji organai bei
Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimuy komitetas

Europos Tarybos Ministry Komitetas yra nustatytas Europos Tarybos sprendimy priémimo
organas. Jo vaidmuo ir funkcijos iSsamiai nustatytos Europos Tarybos statuto IV skyriuje. Jj
sudaro valstybiy nariy uzsienio reikaly ministrai. Europos Tarybos Ministry Komitetas
posédziauja kartg per metus ministry lygmeniu ir kas savaite pavaduotojy (valstybiy nariy
nuolatiniy atstovy Europos Taryboje) lygmeniu.

Europos Tarybos Ministry Komitetui padeda biuras ir pagalbinés grupés, kurie reguliariai
susitinka, kad prie§ priimant sprendimus i§samiai i$nagrinéty tam tikrus klausimus. Sios
pagalbinés grupés yra neoficialios pavaduotojy lygmens darbo struktiiros ir neturi sprendimy
priéemimo galios. Jie rengia sprendimus, kuriuos priims Europos Tarybos Ministry Komitetas,
idealiu atveju be diskusijy. Sprendimus dél kvietimy prisijungti prie Budapesto konvencijos
rengia J grupé (Pranes$¢jy grupé del teisinio bendradarbiavimo).

Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy komitetas (T-CY) atstovauja Budapesto
konvencijos Salims. Remiantis Budapesto konvencijos 46 straipsniu, konsultacijomis su tuo
komitetu siekiama sudaryti palankesnes salygas veiksmingai taikyti ir jgyvendinti Budapesto
konvencijg, keistis informacija ir svarstyti visus buisimus pakeitimus.

https://www.eeas.europa.eu/sites/default/files/mou_2007_en.pdf
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2.3. Numatomas FEuropos Tarybos Ministry Komiteto ir Konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy komiteto aktas, turintis teisine galia Sajungoje

Pagal Budapesto konvencijos 37 straipsnio 1 dalj Europos Tarybos Ministry Komitetas,
pasikonsultaves su Konvencijos susitarianciosiomis valstybémis ir gaves jy vieninga
pritarimg, per Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy komitetg (T-CY') gali pakviesti bet
kurig valstybe, kuri néra Europos Tarybos nar¢ ir kuri nedalyvavo rengiant §ig Konvencija,
prisijungti prie Budapesto konvencijos.

3. POZICI1JA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sitiloma, kad pozicija dél valstybiy prisijungimo prie Budapesto konvencijos, kurios Sgjungos
vardu turi buti laikomasi Europos Tarybos Ministry Komitete ir jo parengiamuosiuose
organuose, taip pat Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy komitete, biity nustatoma taikant
dviejy pakopy metoda. Pirma, taikant §j sprendimg, kurio priede iSdéstyti pagrindiniai
principai ir kriterijai, taikytini antrame etape sitilant Sajungos pozicija dél tre€iyjy valstybiy
pateikty konkreciy prisijungimo praSymy. Antrajame etape Komisija, vadovaudamasi $io
sprendimo priede iSdéstytais pagrindiniais principais ir kriterijais, pasiilys i§samig pozicija
del kiekvieno valstybiy, kurios néra BudapeSto konvencijos Salys, prasymo prisijungti.
Komisija Sig iSsamig pozicijg raSytinio dokumento forma perduos Tarybai apsvarstyti ir
patvirtinti.

Siuo metu Sajunga taiko tokj poziiirj tam tikry kity tarptautiniy organizacijy vidaus sprendimy
priémimo procediiroms, visy pirma transporto sektoriuje, Paryziaus susitarimo memorandumo
dél uosto valstybés kontrolés Uosto valstybés kontrolés komitete? ir Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos taryboje”.

Komisija sitilo pirmiau apraSyta procedira dél proceso Europos Taryboje, susijusio su
valstybiy, kurios néra Europos Tarybos narés ir kurios nedalyvavo rengiant §ig konvencija,
prasymais prisijungti prie BudapeSto konvencijos pagal tos konvencijos 37 straipsnj.

Visy pirma pagal Europos Tarybos vidaus taisykles BudapesSto konvencijos Salims paprastai
leidziama per du ménesius pareikSti prieStaravimus dél praSymo prisijungti prie tos
konvencijos po to, kai T-CY sekretoriatas iSplatina praSymg visoms valstybéms Salims.
Kadangi laikas nuo tos dienos, kai valstybés, kurios yra konvencijos Salys, gauna praSyma
prisjjungti prie BudapeSto konvencijos, iki tos dienos, kai jos turi priimti sprendima Siuo
klausimu, yra labai trumpas, gali kilti pavojus, kad Taryba laiku neparengs ir nepriims
sprendimo de¢l Sajungos pozicijos pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalj;

Siekiant uztikrinti Sgjungos pozicijos nuoseklumg viso proceso metu, sitilomas dviejy pakopy
procesas turéty biti taikomas sprendimams dél praSymy prisijungti prie Budapesto
konvencijos pagal tos konvencijos 37 straipsnj.

Todél remiantis SESV 218 straipsnio 9 dalimi sitiloma priimti Tarybos sprendimg, kuriuo
nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi dél tokiy sprendimy
priémimo.

2 2016 m. kovo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2016/381 dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos

Sajungos vardu ParyZziaus susitarimo memorandumo dél uosto valstybés kontrolés Uosto valstybés
kontrolés komiteto posédyje, (OL L 72,2016 3 17, p. 53).

2023 m. kovo 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2023/746, kuriuo nustatomi kriterijai ir procediira, pagal
kuriuos nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinéje civilinés
aviacijos organizacijoje, dél tarptautiniy standarty ir rekomenduojamosios praktikos priémimo ar jy
daliniy pakeitimy ir praneSimo apie skirtumus priimty tarptautiniy standarty atzvilgiu.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

SESV 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai, kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios
Sajungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame organe, kai tam organui reikia priimti teising
galig turinCius aktus, iSskyrus aktus, papildancius arba pakei¢iancius susitarimo institucing
struktiirg*.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sgjunga yra atitinkamo organo
naré arba susitarimo Salis®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas.

4.1.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Aktai, kuriuos turi priimti Europos Tarybos Ministry Komitetas kartu su parengiamaisiais
organais ir Budapes$to konvencijos Saliy komitetu, t. y. sprendimas dél valstybés, kuri néra
Europos Tarybos nar¢ ir kuri nedalyvavo rengiant BudapesSto konvencija, kvietimo prisijungti
prie Sios konvencijos, yra teising galig turintys aktai. Be to, nedarant poveikio Sajungos
kompetencijai kitose srityse, kurioms taikoma Budapesto konvencija, pavyzdziui, tam tikry
rusiy elgesio kriminalizavimui pagal Budapesto konvencijos III skyriaus 23 straipsnio
(,,Tarptautinis bendradarbiavimas®) nuostatas, Salys kuo placiau bendradarbiauja pagal Sias
nuostatas atliekant tyrimus ar nagrin¢jant bylas dél nusikalstamy veiky, susijusiy su
kompiuterinémis sistemomis ir duomenimis, arba renkant nusikalstamos veikos jrodymus
elektronine forma. Tai reiSkia, kad valstybéms naréms nustatoma pareiga Sajungos
kompetencijai priklausanciose srityse.

Numatomu aktu Budapesto konvencijos instituciné strukttira nepapildoma ir nekei¢iama.
Todeél sitilomo sprendimo procedirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2, Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu priimama pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2. Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomu aktu siekiama teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose ir biitiniausiy
taisykliy, susijusiy su nusikalstamy veiky apibréztimi ir sankcijomis kibernetiniy nusikaltimy
srityje, nustatymo srities tiksly ir juos sudaro Sios srities komponentai.

Todel sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 82 straipsnio 1 dalis ir
83 straipsnio 1 dalis.

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Taryba, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti SESV 82 straipsnio 1 dalis ir 83 straipsnio
1 dalis kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi.
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2026/0101 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

Kkuriuo nustatomi pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos
Taryboje, dél treciyju Saliy prasSymuy prisijungti prie Europos Tarybos konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy (Budapesto konvencija), nustatymo kriterijai ir procediira

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ | jos 82 straipsnio 1 dalj
ir 83 straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

)

(6)

2004 m. liepos 1 d. jsigaliojo Europos Tarybos konvencija dél elektroniniy
nusikaltimy (toliau — Budapesto konvencija);

visos valstybés narés taip pat yra Europos Tarybos narés; visos valstybés narés,
18skyrus Airija, yra Konvencijos Salys. BudapesSto konvencijoje nenumatyta galimybe
Sajungai tapti tos konvencijos Salimi;

Pagal BudapeSto konvencijos 37 straipsnio 1 dalj Europos Tarybos Ministry
Komitetas, pasikonsultaves su Konvencijos susitarian¢iosiomis valstybémis ir gaves jy
vieningg pritarima, gali pakviesti bet kurig valstybe, kuri néra Europos Tarybos naré ir
kuri nedalyvavo rengiant §ig Konvencija, prisijungti prie Budapesto konvencijos;

Europos Taryboje taikoma procediira numato konsultacijas su Budapesto konvencijos
Salimis dél sprendimy, susijusiy su praSymais prisijungti prie §ios konvencijos. Prie§
Europos Tarybos Ministry Komitetui priimant sprendimg S$iais klausimais, per
Konvencijos d¢l elektroniniy nusikaltimy komitetg (toliau — T-CY) turi buti gautas
vieningas Saliy pritarimas. Europos Tarybos Ministry Komiteto sprendimus rengia
parengiamasis organas, vadinamas J grupe (Pranes¢jy grupé dél teisinio
bendradarbiavimo). Siekiant visapusiSkai jtraukti Salis, kurios néra Europos Tarybos
narés, | kity valstybiy prisijungimo prie Budapesto konvencijos procediirg, paprastai
Budapesto konvencijos $aliy praSoma Saliy konsultacijy etape pareiksti prieStaravima
arba pateikti klausimg, susijusj su sprendimais dél prisijungimo praSymy. Pasiekus
bendrg sutarima, Europos Tarybos Ministry Komitetas véliau be diskusijy patvirtina
tokius sprendimus;

pagal Sig procediirg bet kuri valstybé, kuri yra BudapeSto konvencijos Salis, gali
pareiksti prieStaravimg dél praSymo prisijungti prie Sios konvencijos, taip faktiSkai
neleisdama praSanciajai  valstybei prisijungti prie Budapes$to konvencijos.
PrieStaravimo pareiSkimo prieZas¢iy paaiSkinti nereikia;

pagal Europos Tarybos vidaus taisykles Budapesto konvencijos Salims paprastai
leidziama per du ménesius pareiksti prieStaravimus dél praSymo prisijungti prie tos
konvencijos po to, kai Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy komiteto (T-CY)
sekretoriatas iSplatina praSymg visoms Salims. Kadangi laikas nuo tos dienos, kai
valstybés, kurios yra konvencijos Salys, gauna praSyma prisijungti prie Budapesto
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(7

®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

konvencijos, iki tos dienos, kai jos turi priimti sprendimg Siuo klausimu, yra labai
trumpas, gali kilti pavojus, kad Taryba laiku neparengs ir nepriims sprendimo dél
Sajungos pozicijos pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalj;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi Europos Tarybos
Ministry Komitete ir Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy komitete (T-CY), dél
prasymy prisijungti prie BudapesSto konvencijos, nes ta konvencija apima Sajungos
kompetencijos klausimus;

atsizvelgiant | trumpg laikotarpj nuo praSymo prisijungti gavimo iki sprendimo, kurj
dél to praSymo turi priimti Europos Tarybos Ministry Komitetas ir Konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy komitetas (T-CY), priémimo, turéty buti nustatyta
veiksminga procediira ir taikytini tikslai bei kriterijai, kad buty nustatyta pozicija,
kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi dél praSymy prisijungti prie Budapesto
konvencijos, nedarant poveikio valstybiy nariy, kaip BudapesSto konvencijos Saliy,
teiséms ir pareigoms;

pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu, turéty biti grindZiama dokumentu,
kurj Komisija laiku pateikia Tarybai, kad ji biity galima apsvarstyti ir patvirtinti.
Komisija turéty parengti $i dokumenta remdamasi priede iSdéstytais tikslais ir
kriterijais ir turéty atsizvelgti | Europos Tarybos pateikta medziaga, taip pat, kai
taikytina, ;] Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttiros (Europolo) ir
Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentlros
(Eurojusto) pateikta informacija;

Komisija turéty stengtis pradéti rengti tokj dokumenta, kai tik i§ Konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy komiteto (T-CY) sekretoriato gauna patvirtinimg, kad gautas
prasymas prisijungti, kad taip pat biity galima surengti atitinkamas konsultacijas
Taryboje. Komisijos dokumente turéty biti nurodyta, ar valstybiy nariy prasoma
Sajungos vardu pritarti arba nepritarti valstybés, kuri néra Budapesto konvencijos
Salis, praSymui prisijungti, taip iSreiSkiant pozicija dél to, ar Europos Taryba gali tai
valstybei nusiysti kvietimg prisijungti prie Budapesto konvencijos, ir jis turéty biiti
pateiktas tinkamu laiku, kad jj buty galima aptarti ir patvirtinti. Remdamasi tuo
Komisijos dokumentu, Taryba turéty nustatyti Sajungos pozicijg dél prasymy
prisijungti prie Budapesto konvencijos;

pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi deél praSymy prisijungti prie
Budapesto konvencijos, Konvencijos d¢l elektroniniy nusikaltimy komitete turi
pareikSti  Sajungos valstybés narés, kurios yra BudapeSto konvencijos Salys,
veikdamos kartu Sajungos interesy labui, ir Sajungos valstybés narés, kurios yra
Europos Tarybos narés, Europos Tarybos Ministry Komitete ir jo parengiamuosiuose
organuose, veikdamos kartu Sajungos interesy labui;

pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant §} sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija raStu [..] prane$¢ apie savo
pageidavimg dalyvauti priimant ir taikant §j sprendimg]; ARBA

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo Nr.21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo
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4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant $j sprendimg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas];

(14) sis sprendimas nedaro poveikio galimybei, kad Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, priimty SESK 218 straipsnio 9 dalimi grindziamus sprendimus, kuriais
bty nustatoma pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi Europos Taryboje,
visy pirma srityse, kurios nepatenka j Sio sprendimo taikymo sritj, be kita ko, kai dar
nepasinaudota Sgjungos pasidalijamgja kompetencija;

(15) Sio sprendimo jgyvendinimo tikslais valstybés narés ir Komisija, atsizvelgdamos |
Sajungos stebétojos statusg, turéty veikti glaudziai bendradarbiaudamos pagal lojalaus
bendradarbiavimo pareiga,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laitkomasi Konvencijos dél elektroniniy nusikaltimy
komitete (T-CY) ir Europos Tarybos Ministry Komitete bei jo parengiamuosiuose organuose,
kai tiems organams reikia priimti sprendimus dé¢l valstybiy, kurios dar néra tos konvencijos
Salys, praSymy prisijungti prie Budapesto konvencijos, nustatoma laikantis §io sprendimo
2 straipsnyje nustatytos procediiros ir §io sprendimo priede iSdéstyty tiksly bei kriterijy.

2 straipsnis

1. Kai pagal Budapesto konvencijos 37 straipsni konsultuojamasi su Konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy komitetu (T-CY) ir Europos Tarybos Ministry Komitetas priima
sprendimg dél 1 straipsnyje nurodyty valstybiy praSymy prisijungti prie Budapesto
konvencijos, Komisija, likus pakankamai laiko iki ty konsultacijy pabaigos, pateikia Tarybai
svarstyti ir patvirtinti dokumentg, kuriame iSdéstomas pozicijos, kurios turi biti laikomasi
Sajungos vardu, kaip nurodyta 1 straipsnyje, projektas.

2. Komisijos, kaip nurodyta 1 straipsnyje, pateiktuose dokumentuose remiamasi §io
sprendimo priede i8déstytais tikslais ir kriterijais ir turi biiti atsizvelgiama ] visg susijusig pries
visas diskusijas Europos Tarybos pateikta medziaga bei informacija, taip pat, kai taikytina, i
Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo) ir Europos Sajungos
bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agentiiros (Eurojusto) pateikta informacija.

3. Pozicija, kurios turi buti laikomasi Sgjungos vardu, kaip nurodyta 1 straipsnyje, turi
pareiksti Sajungos valstybés narés, kurios yra Budapesto konvencijos Salys Konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy komitete (T-CY), veikdamos kartu Sajungos interesy labui, ir
Sajungos valstybés narés, kurios yra Europos Tarybos narés, Europos Tarybos Ministry
Komitete ir jo parengiamuosiuose organuose, veikdamos kartu Sgjungos interesy labui.

3 straipsnis

Sis sprendimas pagal Sutartis skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininké

LT
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